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ÁLTALÁNOS FIGYELMEZTETÉSEK A SZERELŐ SZÁMÁRA

⚠ Fontos biztonsági előírások
⚠ Tartsa be az összes utasítást, mivel a helytelen felszerelés súlyos 

sérüléseket okozhat. 
A terméket kizárólag az előírt rendeltetésének megfelelően szabad használni, 
minden más használat veszélyesnek minősül.. • A gyártó nem vállal felelősséget a 
nem rendeltetésszerű, hibás és ésszerűtlen használatból eredő esetleges károkért. 
• A tárgyalt termék kifejezetten részben kész gépekbe vagy berendezésekbe való 
beépítésre készült azzal a céllal, hogy a 2006/42/EK Gépirányelv által szabályozott 
gépet alkossanak. • A végleges berendezésnek meg kell felelnie a 2006/42/EK 
európai irányelvnek és a hivatkozott érvényes európai szabványoknak. • A gyártó 
nem vállal felelősséget a nem eredeti termékek alkalmazása esetén; ez a jótállás 
megszűnését is maga után vonja. • A kézikönyvben található összes műveletet 
kizárólag képesített és tapasztalt szakemberek végezhetik az érvényes előírások 
teljes körű betartása mellett. • A kábelek előkészítését, elhelyezését, bekötését és 
bevizsgálását az érvényes szabványok és törvények betartásával, szakszerűen kell 
elvégezni. • A felszerelési műveletek alatt győződjön meg arról, hogy a berendezés 
feszültségmentes-e. • Ellenőrizze, hogy a megjelölt hőmérséklet-tartomány 
megfelel-e a felszerelési helynek. • A  felszerelése előtt ellenőrizze, hogy a vezérelt 
rész jó mechanikai állapotban legyen, jól záródjon és nyitódjon. • Ügyeljen arra, 
hogy ne érje az automatikát közvetlen vízsugár (öntözőberendezés, mosó egység, 
stb.). c• Ellenőrizze, hogy a rögzítési pont ütésektől védett helyen legyen, és 
a rögzítési felület szilárdan megtartsa, továbbá a rögzítést megfelelő eszközök 
(csavarok, dübelek, stb.) biztosítsák. • A táphálózaton, a telepítési előírásoknak 
megfelelően, készítsen elő egy megfelelő többpólusú megszakítót, mely lehetővé 
teszi a III. osztályú túlfeszültségi feltételek esetén a teljes megszakítást. • Kerítse 
el megfelelően a teljes területet, hogy ne léphessenek be illetéktelen személyek, 
különösképpen kiskorúak és gyermekek. • Az automatika hatósugarának területén 
tartózkodó személyeket érintő mechanikai jellegű veszélyek elkerülése érdekében 
alkalmazzon megfelelő védőeszközöket. • Az elektromos kábeleket az erre szolgáló 
csöveken, csatornákon vagy kábelszorítókon kell átvezetni a mechanikai károsodások 
elkerülése céljából. • Az elektromos kábelek nem érintkezhetnek a használat során 
felmelegedő részekkel (pl. a motorral, transzformátorral). • Az összes rögzített 
vezérlést úgy kell a mozgó részektől távol, de jól láthatóan elhelyezni, hogy a 
vezérelt részre közvetlen rálátást biztosítson. A nyomógombos vezérlést legalább 
a talajtól 1,5 m magasságban kell felszerelni, idegenek számára nem elérhető 
helyre. • Ha nincs, helyezzen el a működtető elem mellé egy állandó táblát, amely 
a kézi kioldó működésének leírását tartalmazza. • Ellenőrizze, hogy az automatika 
beállítása megfelelő-e, valamint a védő és biztonsági kiegészítők, továbbá a kézi 
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kioldó működése helyes-e. • A felhasználónak való átadás előtt ellenőrizze, hogy a 
berendezés megfelel-e a harmonizált szabványoknak és a 2006/42/EK Gépirányelv 
alapvető követelményeinek. • Az esetleges fennmaradó kockázatokat jól látható 
piktogramokkal kell jelezni és ezekről fel kell világosítani a végfelhasználót. • A 
felszerelés elvégeztével helyezze el jól láthatóan a gép azonosító tábláját. • Ha a 
tápvezeték sérült, a kockázatok elkerülése érdekében a cserét a gyártónak vagy 
a megbízott műszaki szervizszolgálatnak kell elvégeznie, illetve olyan személynek, 
aki megfelelő képesítéssel rendelkezik. • Őrizze meg ezt a kézikönyvet a műszaki 
dokumentációban, az automatizált berendezés egyéb készülékeinek kézikönyveivel 
együtt. • A kész gépet alkotó összes termék használati kézikönyvét át kell adni a 
végfelhasználónak.
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Méretek

LEÍRÁS
Vezérlőegység Unipark sorompóhoz, bővíthető Unipark sorompó kezelésére 3 db. LM22N kártyával. A funkciókat 
DIP kapcsolókkal lehet beállítani és szabályozni.
Többszörös vezérlések: több automatika nyitási vagy zárási vezérlése (legalább 2, legfeljebb 4 automatika 
egyidejűleg).
A ZL22N és LM22N panellel a többszörös vezérlés csak vezetékes lehet (nyomógomb, választókapcsoló, stb.).
 Az összes bekötést és csatlakozást gyorsbiztosítékok védik.

Alkalmazási terület

A ZL22N vezérlőpanelt a 24 V-os UNIPARK parkolóőr sorompók vezérlésére terveztük.

 A jelen kézikönyvben leírtaktól eltérő bármely egyéb felszerelés és használat tilos.

Műszaki adatok

Típus ZL22N
Érintésvédelmi osztály (IP) 44
Tápfeszültség (V - 50/60 Hz) 230 AC
Motor tápfeszültsége (V) 24 DC
Felvett áram stand-by módban (mA) 25
Max. teljesítmény (egy motor) (W) 125
Kiegészítők teljesítménye (W) 25
Ház anyaga: ABS
Működési hőmérséklet (°C) -20 ÷ +55

A berendezés osztálya

Tömeg (kg) 3,4

Biztosítékok

 - Vonal 1.6A-F

 - Kártya 315 mA-F

 - Kiegészítők 1 A-F

JELMAGYARÁZAT
	Ez a szimbólum azokat a szövegrészeket jelzi, amelyeket különös figyelemmel kell elolvasni.
⚠  Ez a szimbólum a biztonságra vonatkozó szövegrészeket jelzi.
☞ Ez a szimbólum azokat a tudnivalókat jelzi, amelyekről tájékoztatni kell a felhasználót.
A méretek milliméterben vannak megadva, kivéve ha másként van jelölve.



1      2     3      4ON

11

3
4

13

14

12

7 8 9 10

2

1

15

5

6

ZL22N

5.
 o

ld
.F

A0
09

93
-H

U 
ké

zi
kö

ny
v 

 - 
12

/2
01

8 
- ©

 C
AM

E 
S.

p.
A.

 -  
Er

ed
et

i h
as

zn
ál

at
i k

éz
ikö

ny
v

1 - Transzformátor
2 - Vonal olvadóbiztosíték
3 - Olvadóbiztosíték a kiegészítőkhöz
4 - Olvadóbiztosíték az elektronikus panelhez
5 - DIP a programozáshoz
6 - Gomb a programozáshoz
7 - Sorkapocs a kiegészítők bekötéséhez
8 - Sorkapocs a motoros hajtómű bekötéséhez
9 - Sorkapocs a vezérlőeszközök és a biztonsági 
eszközök bekötéséhez

10 - Sorkapocs az antenna bekötéséhez
11 - Sorkapocs az LM22N kártya bekötéséhez
12 - Csatlakozó plug-in rádiófrekvenciás kártyához (AF)
13 - Jelző LED
14 - Tápfeszültséget jelző LED
15 - Tápellátás sorkapocs

A részek leírása
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ÁLTALÁNOS UTASÍTÁSOK A FELSZERELÉSHEZ
⚠ A vezérlésen végzett beavatkozások előtt szakítsa meg a hálózati áramellátást vagy bontsa az akkumulátorok 
bekötését, ha vannak.

Kábeltípusok és legkisebb vastagságok

FELSZERELÉS

A vezérlőpanel rögzítése

 Rögzítse a vezérlőpanel alját csavarokkal és dübelekkel egy védett helyre.
 Hengeresfejű csavarok használata javasolt (6 x 70 mm).

 Fúrja ki az előkészített furatokat (18 és 20 mm) a panel alja alatt.
⚠ Ügyeljen arra, hogy az elektronikus panel ne sérüljön!

 Helyezze be a kábelszorítókat és a gégecsöveket a villamos kábelek bevezetéséhez.

Bekötés
kábel hossza

< 20 m 20 < 30 m
Elektronikus panel tápfeszültsége 230 V AC 
(1P+N)

2G x 1,5 mm
2

3G x 2,5 mm
2

Motoros hajtómű 24 V AC 2G x 1,5 mm
2

3G x 2,5 mm
2

TX (adó) fotocellák 2 x 0.5 mm
2

RX (vevő) fotocellák 4 x 0,5 mm
2

Kiegészítők 2 x 0,5 mm
2

Vezérlőeszközök 2 x 0.5 mm
2

 230 V-os feszültséggel, kültéri használat során alkalmazzon H05RN-F típusú , a 60245 IEC 57 (IEC) 
szabványnak megfelelő kábeleket; beltéren pedig alkalmazzon H05VV-F típusú, a 60227 IEC 53 (IEC) 
szabványnak megfelelő kábeleket. Legfeljebb 48 V-os tápfeszültségig használható a FROR 20-22 II típusú, 
az EN 50267-2-1 (CEI) szabványnak megfelelő kábel.

A bekötéshez használjon RG58 típusú kábeleket, legfeljebb 10 m-ig.

Amennyiben a kábelek hosszúsága eltér a táblázatban szereplő értékektől, a kábelek keresztmetszetét a 
bekötött készülékek valós áramfelvétele alapján kell meghatározni, a CEI EN 60204-1 szabvány előírásainak 
betartásával.

 Azoknál a bekötéseknél, ahol ugyanazon vonalon több (szekvenciális) fogyasztó van jelen, a táblázatban 
megadott értékeket a valós áramfelvétel és távolságok alapján módosítani kell. A jelen kézikönyvben nem 
tárgyalt termékek bekötéséhez lásd a termékekhez mellékelt dokumentációt.
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csúszva fordul

A pántok csúszva fordulnak.

❹ Pattintsa össze a pántokat.
❺ Illessze be a pántokat a dobozba (tetszőlegesen jobbra vagy balra) és rögzítse a tartozék csavarokkal és 

alátétekkel.
❻ Pattintsa fel a fedelet a pántokra. Zárja a fedelet a mellékelt csavarokkal
❼ A beszabályozások és beállítások elvégzése után rögzítse a fedelet a mellékelt csavarokkal.
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Tápfeszültség
1 - Kettős szigetelésű tápkábel 230 V AC 50/60 Hz
2 - 24 V DC / AC kiegészítők tápellátás kimenete - max. 25 W.
3 - Elektronikus panel tápellátás bemenete

Rádiós vezérlés
4 - AF kártya
5 - Antenna RG58 kábel

Motoros hajtóművek
6 -  Csatlakozás az UNIPARK-hoz

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATÁSOK
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1. üzemmód (alapértelmezett): 2-7 (NO) NYITÁS/ZÁRÁS és 2-1 (NC) STOP.
2. üzemmód: 2-7 (NO) NYITÁS és 2-1 (NO) ZÁRÁS (többszörös vezérléshez ajánlott).

 Üzemmódváltás
Kapcsolja be a panel tápellátását a programozó gomb 10 másodpercig nyomva tartásával:

- az 1. üzemmódról a 2. üzemmódra: a piros LED kétszer felvillan;
- a 2. üzemmódról az 1. üzemmódra: a piros LED egyszer felvillan.

☞ A panel minden bekapcsolásakor, ha 1. üzemmódban van, a piros LED nem világít, ha 2. üzemmódban 
van, a piros LED kétszer felvillan.

Üzemmódok

1. üzemmód (alapértelmezett) NYITÁS-ZÁRÁS 
funkció (NO érintkező) vezérlőeszközről.

2. üzemmód: NYITÁS funkció (NO érintkező) 
vezérlőeszközről.

1. üzemmód (alapértelmezett) STOP 
nyomógomb (NC érintkező)
A parkolóőr sorompó leállító gombja.

2. üzemmód: ZÁRÁS funkció (NO érintkező) 
vezérlőeszközről.

Vezérlőeszközök

ha nincs 
használatban
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ha nincs 
használatban

Biztonsági szerkezetek

Fotocellák

Bemenet fotocellához vagy mágneses hurokérzékelőhöz.
Zárás alatti újranyitás A sorompó zárási fázisában az érintkező nyitása a mozgás irányváltását okozza a teljes 
nyitásig.
 Ha nincs használatban a biztonsági kiegészítő, zárja rövidre a 2 - C1 bemenetet.

Fotocellák biztonsági próbája

Minden nyitási vagy zárási parancsnál a vezérlőpanel ellenőrzi a biztonsági kiegészítők hatékonyságát.
Rendellenesség esetén minden parancs le van tiltva.
Engedélyezze a DIP 3 ON állásával a funkciót.
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⚠ A motor által felvett áram arányos a parkolóőr erejével.

Az amperméteres érzékelő érzékenységének beállítása

Érzékenység DIP 1 DIP 2
1. szint (max.) OFF OFF

2. szint OFF ON

3. szint ON OFF

4. szint (min.) ON ON

☞ Táblázat az amperméteres érzékelő érzékenységének beállításához a motor által kifejtett erőhöz képest, a 
nyitási és zárási fázis során (maximális érzékenység, motor kisebb tolóereje). Ha a felvett áram meghaladja a 
beállított határértéket, a parkolóőr sorompó leáll.

Az amperméteres érzékelő érzékenységének beállítása

Funkciók DIP Állapot

SZERVIZ TESZT
3

OFF (alapértelmezett)

ON

FELHASZNÁLÓK TÖRLÉSE
4

OFF (alapértelmezett)

ON

Funkciók

BEÁLLÍTÁSOK ÉS FUNKCIÓK
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FELHASZNÁLÓK KEZELÉSE RÁDIÓS VEZÉRLÉSSEL TÁRSÍTVA

Előkészítő műveletek

 Ellenőrizze, hogy az antenna RG58 kábele csatlakozik-e a kapcsokhoz, és azt, hogy az AF kártya csatlako-
zik-e  az  elektronikus panel csatlakozójához.

 Mielőtt csatlakoztatná az AF kártyát, KÖTELEZŐ MEGSZAKÍTANI A HÁLÓZATI ÁRAMELLÁTÁST, és ha vannak, 
bontani az akkumulátorok bekötését.

Felhasználó hozzáadása

Amennyiben egy vagy több LM22N kártyát csatlakoztat, akkor nem memorizálható ugyanaz a 
rádiókód az összes kártyán. 

Állítsa a DIP 4-et OFF állásba.
 Legfeljebb 50 felhasználó memorizálható.

 Tartsa nyomva az elektronikus panel PROG gombját a. A programozás jelző LED b villog.
 Nyomja meg a memorizálandó távkapcsoló egyik gombját. A LED világít, jelzi, hogy a 
memorizálás megtörtént.
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5" max.

Az összes felhasználó törlése

Állítsa a DIP 4-et ON állásba. 
 Tartsa nyomva az elektronikus panel PROG gombját kb. 10 másodpercig. A programozó LED néhány közepes 
(kb. 4 mp.), lassú (kb. 4 mp.) és gyors (kb. 2 mp.) villogást végez, majd kialszik.
Állítsa vissza a DIP 4-et az OFF állásba.

Egy felhasználó törlése

Állítsa a DIP 4-et ON állásba.
 Tartsa nyomva az elektronikus panel PROG gombját. A programozás jelző LED villog. 
 5 másodpercen belül nyomja meg a törlendő felhasználó távkapcsolójának gombját. A LED gyorsan villog egy 
másodpercig jelezve a sikeres törlést, ezután kialszik. 
Állítsa vissza a DIP 4-et az OFF állásba.
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SZÉTSZERELÉS ÉS SEMLEGESÍTÉS
Mindig ellenőrizze az érvényes helyi előírások speciális rendelkezéseit. A csomagolás elemei (kartonpapír, 
műanyag stb.) a települési szilárd hulladékokhoz hasonlóan, a szelektív hulladékgyűjtés keretében selejtezhetők.
Más alkatrészek (elektronikus panelek, távkapcsolók elemei stb.) környezetszennyező anyagokat tartalmazhatnak. 
Ezeket ezért le kell szerelni és az összegyűjtésükre szakosodott vállalatok telepein leadni.
KERÜLNI KELL A KÖRNYEZETBE JUTÁSÁT!

BEFEJEZŐ MŰVELETEK

A fedél rögzítése
A villamos bekötések és az üzembe helyezés befejeztével helyezze fel a fedelet és rögzítse a mellékelt csavarokkal.
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CAME S.p.A.
Via Martiri Della Libertà, 15 
31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy
tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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